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w#’#lleh b#nê hamm#d#în#h h#‘#lîm mišš#b#î
haggôl#h ’#šer heg##l#h n#b#ûk#ad##nes#s#ar
melek#-b#b#el l#b##b#el wayy#šûb#û lîrûš#laim
wîhûd##h ’îš l#‘îrô

1 Now these are the children
of the province that went up
out of the captivity, of those
which had been carried
away, whom
Nebuchadnezzar the king of
Babylon had carried away
unto Babylon, and came
again unto Jerusalem and
Judah, every one unto his
city;

’#šer-b#’û ‘im-z#rubb#b#el y#šûa‘ n#h#em#y#h
##r#y#h r#‘#l#y#h m#r#d#k#ay bil#š#n mis#p#r
big##way r#h#ûm ba‘#n#h mis#par ’an#šê ‘am
yi##r#’#l

2 Which came with
Zerubbabel: Jeshua,
Nehemiah, Seraiah,
Reelaiah, Mordecai,
Bilshan, Mizpar, Bigvai,
Rehum, Baanah. The
number of the men of the
people of Israel:

b#nê p#ar#‘#š ’al#payim m#’#h šib##‘îm ûš#n#yim 3 The children of Parosh,
two thousand an hundred
seventy and two.

b#nê š#p#at##y#h š#l#š m#’ôt# šib##‘îm ûš#n#yim 4 The children of
Shephatiah, three hundred
seventy and two.

b#nê ’#rah# š#b#a‘ m#’ôt# h##mišš#h w#šib##‘îm 5 The children of Arah,
seven hundred seventy and
five.

b#nê-p#ah#at# mô’#b# lib##nê y#šûa‘ yô’#b#
’al#payim š#m#neh m#’ôt# ûš#nêm ‘###r

6 The children of
Pahathmoab, of the children
of Jeshua and Joab, two
thousand eight hundred and
twelve.

b#nê ‘êl#m ’elep# m#’t#ayim h##miššîm w#’ar#b#‘#h 7 The children of Elam, a
thousand two hundred fifty
and four.

b#nê zattû’ t#ša‘ m#’ôt# w#’ar#b#‘îm wah##mišš#h 8 The children of Zattu, nine
hundred forty and five.

b#nê zakk#y š#b#a‘ m#’ôt# w#šiššîm 9 The children of Zaccai,
seven hundred and
threescore.

b#nê b##nî š#š m#’ôt# ’ar#b#‘îm ûš#n#yim 10 The children of Bani, six
hundred forty and two.

b#nê b##b##y š#š m#’ôt# ‘e##rîm ûš#l#š#h 11 The children of Bebai, six
hundred twenty and three.

b#nê ‘az#g#d# ’elep# m#’t#ayim ‘e##rîm ûš#n#yim 12 The children of Azgad, a
thousand two hundred
twenty and two.

b#nê ’#d##nîq#m š#š m#’ôt# šiššîm w#šišš#h 13 The children of
Adonikam, six hundred
sixty and six.

b#nê b#ig##w#y ’al#payim h##miššîm w#šišš#h 14 The children of Bigvai,
two thousand fifty and six.

b#nê ‘#d#în ’ar#ba‘ m#’ôt# h##miššîm w#’ar#b#‘#h 15 The children of Adin,
four hundred fifty and four.

b#nê-’#t##r lîh#iz#qiyy#h tiš#‘îm ûš#m#n#h 16 The children of Ater of
Hezekiah, ninety and eight.

b#nê b##s##y š#l#š m#’ôt# ‘e##rîm ûš#l#š#h 17 The children of Bezai,
three hundred twenty and
three.

b#nê yôr#h m#’#h ûš#nêm ‘###r 18 The children of Jorah, an
hundred and twelve.

b#nê h##šum m#’t#ayim ‘e##rîm ûš#l#š#h 19 The children of Hashum,
two hundred twenty and
three.

b#nê g#ibb#r tiš#‘îm wah##mišš#h 20 The children of Gibbar,
ninety and five.

b#nê b#êt#-l#h#em m#’#h ‘e##rîm ûš#l#š#h 21 The children of
Bethlehem, an hundred
twenty and three.
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’an#šê n#t##p##h h##miššîm w#šišš#h 22 The men of Netophah,
fifty and six.

’an#šê ‘#n#t#ôt# m#’#h ‘e##rîm ûš#m#n#h 23 The men of Anathoth, an
hundred twenty and eight.

b#nê ‘az#m#wet# ’ar#b#‘îm ûš#n#yim 24 The children of
Azmaveth, forty and two.

b#nê qir#yat# ‘#rîm k#p#îr#h ûb##’#rôt# š#b#a‘
m#’ôt# w#’ar#b#‘îm ûš#l#š#h

25 The children of
Kirjatharim, Chephirah, and
Beeroth, seven hundred and
forty and three.

b#nê h#r#m#h w#g##b#a‘ š#š m#’ôt# ‘e##rîm
w#’eh##d#

26 The children of Ramah
and Gaba, six hundred
twenty and one.

’an#šê mik##m#s m#’#h ‘e##rîm ûš#n#yim 27 The men of Michmas, an
hundred twenty and two.

’an#šê b#êt#-’#l w#h#‘#y m#’t#ayim ‘e##rîm ûš#l#š#h 28 The men of Bethel and
Ai, two hundred twenty and
three.

b#nê n#b#ô h##miššîm ûš#n#yim 29 The children of Nebo,
fifty and two.

b#nê mag##bîš m#’#h h##miššîm w#šišš#h 30 The children of Magbish,
an hundred fifty and six.

b#nê ‘êl#m ’ah##r ’elep# m#’t#ayim h##miššîm
w#’ar#b#‘#h

31 The children of the other
Elam, a thousand two
hundred fifty and four.

b#nê h##rim š#l#š m#’ôt# w#‘e##rîm 32 The children of Harim,
three hundred and twenty.

b#nê-l#d# h##d#îd# w#’ônô š#b#a‘ m#’ôt# ‘e##rîm
wah##mišš#h

33 The children of Lod,
Hadid, and Ono, seven
hundred twenty and five.

b#nê y#r#h#ô š#l#š m#’ôt# ’ar#b#‘îm wah##mišš#h 34 The children of Jericho,
three hundred forty and
five.

b#nê s#n#’#h š#l#šet# ’#l#p#îm w#š#š m#’ôt#
ûš#l#šîm

35 The children of Senaah,
three thousand and six
hundred and thirty.

hakk#h#nîm b#nê y#d#a‘#y#h l#b#êt# y#šûa‘ t#ša‘
m#’ôt# šib##‘îm ûš#l#š#h

36 The priests: the children
of Jedaiah, of the house of
Jeshua, nine hundred
seventy and three.

b#nê ’imm#r ’elep# h##miššîm ûš#n#yim 37 The children of Immer, a
thousand fifty and two.

b#nê p#aš#h#ûr ’elep# m#’t#ayim ’ar#b#‘îm
w#šib##‘#h

38 The children of Pashur, a
thousand two hundred forty
and seven.

b#nê h##rim ’elep# w#šib##‘#h ‘###r 39 The children of Harim, a
thousand and seventeen.

hal#wiyyim b#nê-y#šûa‘ w#qad##mî’#l lib##nê
hôd#aw#y#h šib##‘îm w#’ar#b#‘#h

40 The Levites: the children
of Jeshua and Kadmiel, of
the children of Hodaviah,
seventy and four.

ham#š#r#rîm b#nê ’#s#p# m#’#h ‘e##rîm ûš#m#n#h 41 The singers: the children
of Asaph, an hundred
twenty and eight.

b#nê hašš#‘#rîm b#nê-šallûm b#nê-’#t##r
b#nê-t#al#môn b#nê-‘aqqûb# b#nê h##t#ît##’ b#nê
š#b##y hakk#l m#’#h š#l#šîm w#t#iš#‘#h

42 The children of the
porters: the children of
Shallum, the children of
Ater, the children of
Talmon, the children of
Akkub, the children of
Hatita, the children of
Shobai, in all an hundred
thirty and nine.

hann#t#înîm b#nê-s#îh##’ b##nê-h###ûp##’ b#nê
t#abb#‘ôt#

43 The Nethinims: the
children of Ziha, the
children of Hasupha, the
children of Tabbaoth,

b#nê-q#r#s b#nê-sî‘#h#’ b#nê p##d#ôn 44 The children of Keros,
the children of Siaha, the
children of Padon,
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b#nê-l#b##n#h b##nê-h##g##b##h b#nê ‘aqqûb# 45 The children of Lebanah,
the children of Hagabah, the
children of Akkub,

b#nê-b#nê-h##g##b# h##g##b# šal#may b#nê-b#nê
šal#may h##n#n b#nê h##n#n

46 The children of Hagab,
the children of Shalmai, the
children of Hanan,

b#nê-g#idd#l b#nê-g#ah#ar b#nê r#’#y#h 47 The children of Giddel,
the children of Gahar, the
children of Reaiah,

b#nê-r#s#în b#nê-n#qôd##’ b#nê g#azz#m 48 The children of Rezin,
the children of Nekoda, the
children of Gazzam,

b#nê-‘uzz#’ b##nê-p##s#ah# b#nê b##s#y 49 The children of Uzza, the
children of Paseah, the
children of Besai,

b#nê-b#nê-’as#n#h ’as#n#h m#‘ûnîm b##nê-b#nê
m#‘ûnîm n#p#ûsîm b#nê n#p#ûsîm

50 The children of Asnah,
the children of Mehunim,
the children of Nephusim,

b#nê-b#aq#bûq b#nê-h##qûp##’ b#nê h#ar#h#ûr 51 The children of Bakbuk,
the children of Hakupha, the
children of Harhur,

b#nê-b#as##lût# b#nê-m#h#îd##’ b#nê h#ar#š#’ 52 The children of Bazluth,
the children of Mehida, the
children of Harsha,

b#nê-b#ar#qôs b#nê-sîs#r#’ b#nê-t##mah# 53 The children of Barkos,
the children of Sisera, the
children of Thamah,

b#nê n#s#îah# b#nê h##t#îp##’ 54 The children of Neziah,
the children of Hatipha.

b#nê ‘ab##d#ê š#l#m#h b#nê-s#t#ay b#nê-hass#p#eret#
b#nê p##rûd##’

55 The children of
Solomon's servants: the
children of Sotai, the
children of Sophereth, the
children of Peruda,

b#nê-ya‘#l#h b##nê-d#ar#qôn b#nê g#idd#l 56 The children of Jaalah,
the children of Darkon, the
children of Giddel,

b#nê š#p#at##y#h b##nê-h#at#t#îl b#nê p#k#eret#
has#s##b##yîm b#nê ’#mî

57 The children of
Shephatiah, the children of
Hattil, the children of
Pochereth of Zebaim, the
children of Ami.

k#l-hann#t#înîm ûb##nê ‘ab##d#ê š#l#m#h š#l#š
m#’ôt# tiš#‘îm ûš#n#yim

58 All the Nethinims, and
the children of Solomon's
servants, were three
hundred ninety and two.

w#’#lleh h#‘#lîm mitt#l melah# t#l h#ar#š#’ k#rûb#
’add#n ’imm#r w#l#’ y#k##lû l#haggîd#
bêt#-’#b#ôt##m w#zar#‘#m ’im miyyi##r#’#l h#m

59 And these were they
which went up from
Telmelah, Telharsa, Cherub,
Addan, and Immer: but they
could not shew their father's
house, and their seed,
whether they were of Israel:

b#nê-d##l#y#h b##nê-t#ôb#iyy#h b#nê n#qôd##’ š#š
m#’ôt# h##miššîm ûš#n#yim

60 The children of Delaiah,
the children of Tobiah, the
children of Nekoda, six
hundred fifty and two.

ûmibb#nê hakk#h#nîm b#nê h##b#ayy#h b#nê haqqôs#
b#nê b#ar#zillay ’#šer l#qah# mibb#nôt# bar#zillay
haggil#‘#d#î ’išš#h wayyiqq#r#’ ‘al-š#m#m

61 And of the children of the
priests: the children of
Habaiah, the children of
Koz, the children of
Barzillai; which took a wife
of the daughters of Barzillai
the Gileadite, and was
called after their name:

’#lleh biq#šû k##t##b##m hammit##yah###îm w#l#’
nim#s##’û way#g##’#lû min-hakk#hunn#h

62 These sought their
register among those that
were reckoned by
genealogy, but they were
not found: therefore were
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they, as polluted, put from
the priesthood.

wayy#’mer hattir#š#t##’ l#hem ’#šer l#’-y#’k##lû
miqq#d#eš haqq#d##šîm ‘ad# ‘#m#d# k#h#n l#’ûrîm
ûl#t#ummîm

63 And the Tirshatha said
unto them, that they should
not eat of the most holy
things, till there stood up a
priest with Urim and with
Thummim.

k#l-haqq#h#l k#’eh##d# ’ar#ba‘ ribbô’ ’al#payim
š#l#š-m#’ôt# šiššîm

64 The whole congregation
together was forty and two
thousand three hundred and
threescore,

mill#b#ad# ‘ab##d#êhem w#’am#h#t#êhem ’#lleh
šib##‘at# ’#l#p#îm š#l#š m#’ôt# š#l#šîm w#šib##‘#h
w#l#hem m#š#r#rîm ûm#š#r#rôt# m#’t##yim

65 Beside their servants and
their maids, of whom there
were seven thousand three
hundred thirty and seven:
and there were among them
two hundred singing men
and singing women.

sûsêhem š#b#a‘ m#’ôt# š#l#šîm w#šišš#h pir#d#êhem
m#’t#ayim ’ar#b#‘îm wah##mišš#h

66 Their horses were seven
hundred thirty and six; their
mules, two hundred forty
and five;

g#mallêhem ’ar#ba‘ m#’ôt# š#l#šîm wah##mišš#h
h##m#rîm š#šet# ’#l#p#îm š#b#a‘ m#’ôt# w#‘e##rîm

67 Their camels, four
hundred thirty and five;
their asses, six thousand
seven hundred and twenty.

ûm#r#’šê h#’#b#ôt# b#b#ô’#m l#b#êt# y#hw#h ’#šer
bîrûš#l#im hit##nadd#b#û l#b#êt# h#’#l#hîm
l#ha‘#mîd#ô ‘al-m#k#ônô

68 And some of the chief of
the fathers, when they came
to the house of the LORD
which is at Jerusalem,
offered freely for the house
of God to set it up in his
place:

k#k##h##m n#t##nû l#’ôs#ar hamm#l#’k##h z#h#b#
dar#k#mônîm š#š-ribb#’wt# w#’elep# w#k#esep#
m#nîm h##m#šet# ’#l#p#îm w#k##t##n#t# k#h#nîm
m#’#h

69 They gave after their
ability unto the treasure of
the work threescore and one
thousand drams of gold, and
five thousand pound of
silver, and one hundred
priests' garments.

wayy#š#b#û hakk#h#nîm w#hal#wiyyim ûmin-h#‘#m
w#ham#š#r#rîm w#haššô‘#rîm w#hann#t#înîm
b#‘#rêhem w#k##l-yi##r#’#l b#‘#rêhem

70 So the priests, and the
Levites, and some of the
people, and the singers, and
the porters, and the
Nethinims, dwelt in their
cities, and all Israel in their
cities.
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